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Alternative Anbaumadglichkeit: Wellenankopplung tUber Gewinde
0p° — = Alternative mounting option: shaft coupling via thread min. & 205 -
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Wellenankopplung uber Durchgangsbohrung
Shaft coupling via through hole B )
A | = Lagerung Kundenwelle Bearing of mating shaft
( ) @ = Kundenseitige AnschlussmaRe Required mating dimensions
M6 (16x [22.5° o a : , :
4 [00.25 A - ;)erf:nhér;f hstgrr:r?it?;;}{\éﬁltljee;%rhf;ggﬁggSS|gnaI Direction qf shaft rotating fo_r output signals is G
Rz 16 H12 described in interface description
710.03 A © @ _
M6 (8x(45°) . . _ o % "_2 = Druckluftanschiuss Compressed air inlet
& 100.25 D % L £C . L
va - N EE 02]A @ - Kundenseitige Sperrflache customers restricted area
A |
A | ! X @ = Anziehdrehmoment der Zylinderschrauben M6 (8x): 7.0+ 0.42 Nm Tightening torque of the hexagon socked head cap screws M6 (8x): 7.04-0.42 Nm
e Schraube: ISO 4762 Screw: ISO 4762 H
] = N = il A Schraubenfestigkeitsklasse 8.8 Screw property class 8.8
A4 - A Scheibe: Washer:
180 g7(&) ISO 7092-6-200HV 1ISO 7092-6-200HV
@ — 7 10.04| A = Stoffschlussige Schraubenlosdrehsicherung erforderlich Materially bonding anti-rotation lock necessary ]
7 192 @ = Anziehdrehmoment der Zylinderschrauben M6 (16x): 8.04-0.48 Nm  Tightening torque of the hexagon socked head cap screws M6 (16x): 8.0+0.48 Nm
- — Schraube: 1ISO 4762 Screw: ISO 4762
B min. ¢ 205 _ Schraubenfestigkeitsklasse 8.8 Screw property class 8.8
B max. 215 Scheibe: Washer: J
271 H7E) ISO 7092-6-200HV ISO 7092-6-200HV
- —»—D Stoffschlussige Schraubenlosdrehsicherung erforderlich Materially bonding anti-rotation lock necessary
O 702 A
¢ 281 @ = Material: siehe separates Dokument Material: see separate document ]
@ = Separates Adapterkabel Separate adapter cable
@ H5 @ = Einschraublange Screw penetration K
= Kabelabstutzung Cable support
@ = Markierung der 0° Position +2.5° 0° position index +2.5° —
N N s fimm] o N o N s
I T = B = Toleranzangabe beinhaltet Montagetoleranzen und Tolerance specification includes mounting tolerances and thermal expansion.
g | thermische Ausdehnung. No dynamic movement permitted.
' "’" Keine dynamische Bewegung zulassig.
(@)) ID number:
A ) Montageflachen und Gewinde mussen sauber, grat- und lackfrei sein; Chango o 0003550
] nach Messgerateaustausch Gewinde nachschneiden E @ Original drawing RCN 6xxx $o:erie'rung nach DL%TNI?SOSSS?S
cale orma olerances as per
The mounting surfaces and threads must be clean and free of burrs and paint; Dimensions in ?1 FA1t RCN 6x>_<x - Algemeinl 150 2766 mH o -02
A % after removing the angle enCOder, reCUt the threadS — mm . » L - t Ansclzlhlustshmaﬁe / Mémf Dlrr;(.atnsmnj - — General tol.tIhSO.27t£.38-m.H :6::_::(;’2
Offendars il be held iable for e payment of damages. All ihts reserved i e event of the grant of a patent, ity model o design. (180 16016)  —
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